C 419/218 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 16.12.2015

Sroda, 21 listopada 2012 r.

— uwzgledniajac projekt Porozumienia w formie wymiany listbw miedzy Unig Europejska a Federacja Rosyjska
dotyczacego zarzadzania kontyngentami taryfowymi majacymi zastosowanie do wywozu drewna z Federacji Rosyjskiej
do Unii Europejskiej (16776/2011),

— uwzgledniajac wniosek o wyrazenie zgody przedstawiony przez Rade na podstawie art. 207 ust. 4 akapit pierwszy oraz
art. 218 ust. 6 akapit drugi lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (C7-0515/2011),

— uwzgledniajac art. 81 i art. 90 ust. 7 Regulaminu,
— uwzgledniajac zalecenie Komisji Handlu Migdzynarodowego (A7-0177/2012),
1. wyraza zgode na zawarcie porozumienia i protokoty;

2. zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji, jak rowniez rzagdom
i parlamentom panstw cztonkowskich i Federacji Rosyjskiej.

P7_TA(2012)0440

Migracja z systemu informacyjnego Schengen (SIS 1+) do systemu informacyjnego Schengen
drugiej generacji (SIS II) (z udzialem Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii) *
Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 21 listopada 2012 r. dotyczace projektu
rozporzagdzenia Rady w sprawie migracji z systemu informacyjnego Schengen (SIS 1+) do systemu
informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) (wersja przeksztalcona) (11142/1/2012 - C7-0330/2012 -
2012/0033A(NLE))
(Konsultacja — przeksztalcenie)

(2015/C 419/49)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac projekt Rady (11142/1/2012),

— uwzgledniajac art. 74 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢
z Parlamentem (C7-0330/2012),

— uwzgledniajgc porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. w sprawie bardziej uporzadkowanego
wykorzystania techniki przeksztalcania aktéw prawnych ('),

— uwzgledniajac pismo Komisji Prawnej z dnia 12 pazdziernika 2012 r. skierowane do Komisji Wolnosci Obywatelskich,
Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych zgodnie z art. 87 ust. 3 Regulaminu,

— uwzgledniajac art. 87, art. 55 oraz art. 46 ust. 2 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych (A7-0368/
2012),

—
=

Dz.U. C 77 z 28.3.2002, s. 1.
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A. majgc na uwadze, ze grupa konsultacyjna zlozona z odpowiednich stuzb prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady
i Komisji stwierdzita, ze omawiany wniosek nie zawiera zadnych zmian merytorycznych innych, niz te okreslone jako
takie we wniosku, oraz ze w odniesieniu do kodyfikacji niezmienionych przepiséw istniejacych tekstéw z tymi
poprawkami, wniosek ogranicza si¢ do ich prostej kodyfikacji bez zmian merytorycznych,

1. zatwierdza projekt Rady w wersji uwzgledniajacej zalecenia grupy konsultacyjnej stuzb prawnych Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji, z uwzglednieniem ponizszych poprawek;

2. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odejscia od tekstu przyjetego przez

Parlament;

3. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne wprowadzenia

znaczacych zmian do projektu;

4. zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

Poprawka 1

Projekt rozporzadzenia

Punkt 6 preambuly

Projekt Rady

Rozwéj SIS II powinien by¢ kontynuowany i zostaé
zakoriczony w ramach harmonogramu ogélnego SIS
II zatwierdzonego przez Radg w dniu 6 czerwca 2008 r.
i nastgpnie zmienionego w pazdzierniku 2009 r. zgodnie
ze wskazéwkami przedstawionymi na posiedzeniu Rady
ds. WSiSW w dniu 4 czerwca 2009 r.Niniejsza wersja
harmonogramu ogélnego SIS II zostala przedstawiona
przez Komisje Radzie i Parlamentowi Europejskiemu
w pazdzierniku 2010 r. .

Poprawka 2

Poprawka

Rozwéj SIS II powinien by¢ kontynuowany i zostaé
zakonczony najpdzniej do dnia 30 czerwca 2013 r.

Projekt rozporzadzenia

Punkt 16 preambuly

Projekt Rady

(16)

Aby wesprze¢ paristwa czlonkowskie w wyborze naj-
bardziej korzystnego rozwigzania technicznego i finan-
sowego, Komisja powinna niezwlocznie wszczgé proces
dostosowywania niniejszego rozporzqdzenia, przedsta-
wiajgc wniosek w sprawie systemu prawnego dotyczg-
cego  migracji, ktéry w  wigkszym  stopniu
odzwierciedlalby podejscie w zakresie migracji technicz-
nej okreslone w planie migracji dla projektu SIS (planie
migracji) przyjetym przez Komisje po tym, jak w gloso-
waniu popart go Komitet ds. SIS-VIS w dniu 23 lutego
2011 r.

Poprawka

skreslony
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Poprawka 3

Projekt rozporzadzenia

Punkt 17 preambuly

Projekt Rady

(17)

W planie migracji ustalono, ze w trakcie okresu
przelaczania wszystkie panstwa czlonkowskie beda po
kolei dokonywaly przelaczenia aplikacji krajowej z SIST 1
+ na SIS II. Pod wzgledem technicznym pozadane jest,
aby panstwa czlonkowskie, ktore dokonaly przelaczenia,
byly zdolne do uzytkowania SIS Il w pelnym zakresie od
chwili przelaczenia i nie musialy czeka¢ na dokonanie
przelaczenia przez pozostale panstwa czlonkowskie.
W zwiazku z tym konieczne jest stosowanie rozporzg-
dzenia (WE) nr 1987/2006 oraz decyzji 2007/533]
WSiSW od chwili rozpoczecia procesu przelaczania przez
pierwsze panstwo czlonkowskie. Ze wzgledu na pewnosé
prawa okres przelaczania powinien trwaé mozliwie jak
najkrocej i nie powinien przekracza¢ 12 godzin .
Stosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 i decyzji
2007/533/WSiSW nie uniemozliwia pafistwom czlon-
kowskim, ktére nie dokonaly jeszcze przelaczenia lub
ktore z powodéw technicznych musialy od niego
odstapi¢, uzytkowania SIS II w stopniu obejmujacym
jedynie funkcje SIS 1+ w okresie wzmozonego monito-
rowania. Aby we wszystkich pafstwach czlonkowskich
obowigzywaly te same standardy i warunki w odniesieniu
do wpiséw, przetwarzania danych i ochrony danych,
nalezy do funkcjonowania SIS w panstwach czlonkow-
skich, ktére jeszcze nie dokonaly przelaczenia, stosowaé
ramy prawne SIS II.

Poprawka

Poprawka 4

Przewiduje sig, ze w trakcie okresu przelaczania
wszystkie pafistwa czlonkowskie beda po kolei dokony-
waly przelaczenia aplikacji krajowej z SIS I na SIS I Pod
wzgledem technicznym pozadane jest, aby panstwa
czlonkowskie, ktore dokonaly przelaczenia, byly zdolne
do uzytkowania SIS II w pelnym zakresie od chwili
przelaczenia, i nie musialy czeka¢ na dokonanie przela-
czenia przez pozostale panstwa cztonkowskie. W zwiazku
z tym konieczne jest stosowanie rozporzadzenia (WE)
nr 1987/2006 oraz decyzji 2007/533/WSiSW od chwili
rozpoczecia procesu przelgczania przez pierwsze pan-
stwo czlonkowskie. Ze wzgledu na pewno$¢ prawa okres
przelgczania powinien trwaé mozliwie jak najkrocej i nie
powinien przekracza¢ 12 godzin. Stosowanie rozporzg-
dzenia (WE) nr 19872006 i decyzji 2007/533/WSiSW
nie uniemozliwia panstwom czlonkowskim, ktére nie
dokonaly jeszcze przelaczenia lub ktére z powodow
technicznych musialy od niego odstapié, uzytkowania SIS
I w stopniu obejmujagcym jedynie funkcje SIS 1+
w okresie wzmozonego monitorowania. Aby we wszyst-
kich panstwach czlonkowskich obowigzywaly te same
standardy i warunki w odniesieniu do wpiséw, przetwa-
rzania danych i ochrony danych, nalezy do funkcjono-
wania SIS w panstwach czlonkowskich, ktére jeszcze nie
dokonaly przelgczenia, stosowac ramy prawne SIS IL.

Projekt rozporzadzenia

Punkt 19 preambuly

Projekt Rady

Rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 oraz decyzja 2007/
533[WSiSW przewiduja, ze w centralnym SIS II nalezy
wykorzystywaé najlepsze dostgpne rozwigzania technicz-
ne, wybierane na podstawie analizy kosztéw i korzysci.
W zalaczniku do konkluzji Rady z dnia 4—5 czerwca
2009 r. w sprawie dalszego kierunku SIS I wskazano fazy
kluczowe, ktére nalezy zrealizowaé, by kontynuowal
obecny projekt SIS II. Réwnolegle przeprowadzono
badanie poswigcone planowi awaryjnemu, na wypadek
gdyby testy wykazaly niespelnienie wymogdw przewi-
dzianych w fazach kluczowych; byloby nim opracowanie
alternatywnego scenariusza technicznego, ktére polega-
foby na rozwijaniu SIS II na podstawie ulepszonej wersji
SIS 1+ (SIS 1+RE). Opierajac si¢ na wspomnianych
kryteriach, Rada moze podja¢ decyzje o zwrdceniu si¢ do
Komisji, by zastosowala alternatywny scenariusz tech-
niczny.

Poprawka

Rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 oraz decyzja 2007/
533[WSiSW przewiduja, ze w centralnym SIS II nalezy
wykorzystywaé najlepsze dostgpne rozwigzania technicz-
ne, wybierane na podstawie analizy kosztéw i korzysci.
W zalgczniku do konkluzji Rady z dnia 4—5 czerwca
2009 r. w sprawie dalszego kierunku SIS II wskazano fazy
kluczowe, ktére nalezy zrealizowaé, by kontynuowad
obecny projekt SIS II. Réwnolegle przeprowadzono
badanie pos$wigcone planowi awaryjnemu, na wypadek
gdyby testy wykazaly niespelnienie wymogdw przewi-
dzianych w fazach kluczowych; byloby nim opracowanie
alternatywnego scenariusza technicznego, ktére polega-
toby na rozwijaniu SIS II na podstawie ulepszonej wersji
SIS 1+ (SIS 1+RE). Opierajac si¢ na wspomnianych
kryteriach, Rada moze podjac decyzje o zwroceniu si¢ do
Komisji, by zastosowala alternatywny scenariusz tech-
niczny. W takim przypadku Komisja powinna przed-
stawi¢  wniosek w celu zmiany niniejszego
rozporzgdzenia.
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Projekt rozporzadzenia

Punkt 31 preambuly

Projekt Rady

Europejski inspektor ochrony danych jest odpowiedzialny
za monitorowanie i zapewnienie stosowania rozporza-
dzenia (WE) nr 45/2001 oraz jest wlasciwy do monito-
rowania dzialalnosci instytucji i organéw unijnych
w zakresie przetwarzania danych osobowych. Niniejsze
rozporzadzenie powinno pozostawaé bez uszczerbku dla
postanowien szczegdlowych konwencji z Schengen, jak
réwniez rozporzadzenia (WE) nr 19872006 oraz decyzji
2007/533|WSiSW w sprawie ochrony i bezpieczenstwa
danych osobowych.

Poprawka

Poprawka 6

Europejski inspektor ochrony danych jest odpowiedzialny
za monitorowanie i zapewnienie stosowania rozporza-
dzenia (WE) nr 45/2001 oraz jest wlasciwy do monito-
rowania dzialalnosci instytucji i organéw unijnych
w zakresie przetwarzania danych osobowych. Wspédlny
organ nadzorczy jest odpowiedzialny za nadzér nad
jednostkq centralng obecnego SIS 1+ do czasu wejscia
w Zycie ram prawnych SIS II. Krajowe organy nadzorcze
sq odpowiedzialne za nadzor nad przetwarzaniem
danych SIS 1+ na terytorium wlasciwych dla nich
panstw czlonkowskich i pozostang odpowiedzialne za
monitorowanie legalno$ci przetwarzania danych osobo-
wych SIS II na terytorium tych paristw cztonkowskich.
Niniejsze rozporzadzenie powinno pozostawaé bez
uszczerbku dla postanowien szczegdlowych konwencji
z Schengen, jak réwniez rozporzadzenia (WE) nr 1987/
2006 oraz decyzji 2007/533/WSiSW w sprawie ochrony
i bezpieczenstwa danych osobowych. Niniejsze ramy
prawne SIS II przewidujg, Ze krajowe organy nadzorcze
i Europejski Inspektor Ochrony Danych zapewniajg
skoordynowany nadzér nad SIS IL.

Projekt rozporzadzenia

Punkt 43 a preambuly (nowy)

Projekt Rady

Poprawka

(43a) Niniejsze rozporzqdzenie stanowi rozwinigcie przepisow

()

dorobku Schengen, w ktérym Bulgaria i Rumunia
uczestniczq na podstawie art. 4 ust. 2 Aktu przystgpie-
nia z 2005 r. oraz decyzji Rady 2010/365/UE z dnia
29 czerwca 2010 r. w sprawie stosowania w Republice
Bulgarii i w Rumunii przepisow dorobku Schengen
zwigzanych z systemem informacyjnym Schengen (*),

Dz.U. L 166 z 1.7.2010, s. 17.
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Poprawka 7

Projekt rozporzadzenia

Artykul 7 - ustep 6

Projekt Rady

6.  Dzialania okreslone w ust. 1-3 sg koordynowane w przez
Komisje oraz panstwa czlonkowskie uczestniczace w SIS 1+
dzialajgce w ramach Rady.

Poprawka

6.  Dzialania okreslone w ust. 1-3 sg koordynowane w przez
Komisje oraz panstwa czlonkowskie uczestniczace w SIS 1+
dzialajace w ramach Rady. Parlament Europejski jest regularnie
informowany o tych dziataniach.

Poprawka 8

Projekt rozporzadzenia

Artykul 11 - ustep - 1 (nowy)

Projekt Rady

Poprawka

-1.  Przed rozpoczgciem migracji paristwa czlonkowskie
sprawdzajg, czy wszystkie dane osobowe, ktére majg byc
przeniesione do SIS II, sq Sciste, aktualne i zgodne z prawem,
zgodnie z decyzjg 2007/533/WSiSW.

Wszystkie dane, ktérych nie mozna sprawdzi¢ przed rozpo-
czgciem migracji, sq weryfikowane w terminie nie dtuzszym niz
sze$¢ miesigcy od rozpoczgcia migracji.

Poprawka 9

Projekt rozporzadzenia

Artykul 11 - ustep 1

Projekt Rady

1. W celu migracji z C.SIS do centralnego SIS 1I Francja
udostepnia baz¢ danych SIS 1+, a Komisja wprowadza baze
danych SIS 1+ do centralnego SIS II. Dane pochodzace z bazy
danych SIS 1+, o ktérych mowa w art. 113 ust. 2 konwencji
z Schengen, nie s3 wprowadzane do centralnego SIS II .

Poprawka

1. W celu migracji z CSIS do centralnego SIS II, Francja
udostepnia baz¢ danych SIS 1+, a Komisja wprowadza baze
danych SIS 1+ do centralnego SIS II. Dane pochodzace z bazy
danych SIS 1+, o ktérych mowa w art. 113 ust. 2 konwencji
z Schengen, nie s3 wprowadzane do centralnego SIS 1I. Dane te
sq usuwane najpdzniej jeden miesigc po zakoticzeniu okresu
wzmozonego monitorowania.

Poprawka 10

Projekt rozporzadzenia

Artykul 11 - ustep 3 - akapit pierwszy

Projekt Rady

3. Migracja systemu krajowego z SIS 1+ do SIS II rozpoczyna
si¢ wprowadzeniem danych N.SIS II — przy czym N.SIS II ma
zawiera¢ plik danych, kopie krajows, zawierajacy cala lub
czgSciowa kopig¢ bazy danych SIS IL

Poprawka

3. Migracja systemu krajowego z SIS 1+ do SIS II rozpoczyna
si¢ wprowadzeniem danych N.SIS II — przy czym N.SIS II ma
zawiera¢ plik danych, kopie krajows, zawierajacy cala lub
czgSciowy kopie bazy danych SIS II. Paristwa czlonkowskie
dopilnowujq, aby wszystkie dane osobowe wprowadzone do N.
SIS II byly Sciste, aktualne i zgodne z prawem, zgodnie
z decyzjqg 2007/533/WSiSW.
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Poprawka 11
Projekt rozporzadzenia

Artykul 11 - ustep 4 a (nowy)

Poprawka

4a. Na podstawie informacji dostarczonych przez paristwa
cztonkowskie i odpowiedzialne organy nadzorcze Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawo-
zdanie z zakoriczenia migracji, w szczegdlnosci z przelgczenia
patistw cztonkowskich na SIS II. Sprawozdanie to potwierdza,
czy migracja, a w szczegolnosci przelgczenie byly realizowane
w pelnej zgodnosci z niniejszym rozporzgdzeniem na poziomie
centralnym i krajowym oraz czy przetwarzanie danych
osobowych podczas calej migracji odbywalo si¢ zgodnie
z rozporzgdzeniem (WE) nr 45/2001 i dyrektywg 95/46/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 paZdziernika
1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeplywu
tych danych (*).

() Dz.U.L 281 z 23.11.1995, s. 31.

Poprawka 12
Projekt rozporzadzenia

Artykul 11 - ustep 4 b (nowy)

Poprawka

4b.  Jeden miesigc po zakoficzeniu okresu wzmoZonego
monitorowania baza danych SIS 1+, wszystkie dane w bazie
SIS 1+ niezaleznie od nosnika lub lokalizacji, C.SIS, N.SIS
patistw cztonkowskich oraz wszelkie ich kopie sq ostatecznie
usuware.

Poprawka 13
Projekt rozporzadzenia

Artykul 11 a (nowy)

Poprawka

Artykut 11a
Migracja biur SIRENE

Migracja biur SIRENE do sieci S-TESTA odbywa sig
rownolegle z przelgczeniem, o ktérym mowa w art. 11 ust. 3,
i koriczy sig natychmiast po przelgczeniu.
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Poprawka 14

Projekt rozporzadzenia

Artykul 12 - ustep 2

Projekt Rady

Od chwili przelaczenia si¢ pierwszego pafistwa czlonkowskiego
z N.SIS na N.SIS 11, o ktérym mowa w art. 11 ust. 3 akapit drugi
niniejszego rozporzadzenia, stosuje si¢ decyzje 2007/533/
WSiSW.

Poprawka

Od chwili pomyslnego przelaczenia si¢ pierwszego panstwa
cztonkowskiego z N.SIS na N.SIS 1, o ktérym mowa w art. 11
ust. 3 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia, stosuje si¢
decyzje 2007/533[WSiSW.

Poprawka 15

Projekt rozporzadzenia

Artykul 15 - ustep - 1 (nowy)

Projekt Rady

Poprawka

-1.  Poza rejestrowaniem automatycznych wyszukiwar pari-
stwa czlonkowskie i Komisja dopilnowujq, aby w trakcie
migracji zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem w pelni byly
przestrzegane obowiqzujgce przepisy w zakresie ochrony
danych oraz aby w centralnym SIS II zostaly odpowiednio
zarejestrowane zadania okreslone w art. 3 lit. f) i w art. 11.
Rejestrowanie tych czynnosci zapewnia w szczegélnosci inte-
gralnos¢ i legalno$¢ danych w trakcie migracji i przelgczenia na
SIS II.

Poprawka 16

Projekt rozporzadzenia

Artykul 15 - ustep 4

Projekt Rady

4. Rejestry wskazuja w szczegdlnosci date i godzing prze-
kazania danych, dane wykorzystane do wyszukiwan, odniesienie
do danych przekazanych oraz nazwe wlasciwego organu
odpowiedzialnego za ich przetwarzanie.

Poprawka

4. Rejestry wskazuja w szczegdlnosci date i godzing prze-
kazania danych, dane wykorzystane do wyszukiwan, odniesienie
do danych przekazanych oraz nazwe wlasciwego organu
odpowiedzialnego za ich przetwarzanie, a takze nazwe
uzytkownika koricowego.

Poprawka 17

Projekt rozporzadzenia

Artykut 15 - ustep 5

Projekt Rady

5. Rejestry moga by¢ wykorzystywane wylacznie do celow,
o ktérych mowa w ust. 1 i s3 usuwane najwczesniej po uplywie
jednego roku, a najpdzniej po uplywie trzech lat od daty ich

utworzenia.

Poprawka

(Nie dotyczy wersji polskiej.)
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Poprawka 18

Projekt rozporzadzenia

Artykul 15 - ustep 7

Projekt Rady

7. Wlasciwe organy majace sprawdzac czy wyszukiwanie jest
legalne, monitorowaé legalno$¢ przetwarzania danych, prowa-
dzi¢ samokontrole i zapewniaé wilasciwe dzialanie centralnego
SIS II oraz integralno$¢ i bezpieczenstwo danych otrzymuja
w granicach swoich uprawniel i na zadanie dostep do tych
rejestrow w celu realizacji swoich zadan.

Poprawka

7. Wilasciwe organy, o ktérych mowa w art. 60 ust. 1 i art.
61 ust. 1 decyzji 2007/533/WSiSW, majace sprawdzaé czy
wyszukiwanie jest legalne, monitorowa¢ legalno$¢ przetwarzania
danych, prowadzi¢ samokontrolg¢ i zapewniaé whasciwe dzialanie
centralnego SIS II oraz integralno$¢ i bezpieczenstwo danych,
zgodnie z postanowieniami decyzji 2007/533/WSiSW, otrzy-
mujg w granicach swoich uprawnien i na zadanie dostep do tych
rejestrow w celu realizacji swoich zadan.

Poprawka 19

Projekt rozporzadzenia

Artykul 15 - ustep 7 a (nowy)

Projekt Rady

Poprawka

7a.  Wszystkie organy ochrony danych odpowiadajgce za SIS
1+ lub za SIS II sq Scisle zaangazowane we wszystkie etapy
migracji z SIS 1+ do SIS IL

Poprawka 20

Projekt rozporzadzenia

Artykut 19

Projekt Rady

Przed koficem kazdego pdlrocza, a po raz pierwszy przed
konicem pierwszego poétrocza 2009 roku, Komisja przedklada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z postepu
prac nad rozwojem systemu SIS II oraz migracjg z SIS 1+ do SIS
IL.

Poprawka

Przed koficem kazdego pélrocza, a po raz pierwszy przed
koncem pierwszego pétrocza 2009 roku, Komisja przedklada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z postepu
prac nad rozwojem systemu SIS II oraz migracjg z SIS 1+ do SIS
1. Komisja informuje Parlament Europejski o wynikach testow,
o ktérych mowa w art. 8, 9 i 10.

Poprawka 21

Projekt rozporzadzenia
Artykul 21

Projekt Rady

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-
skiej. Traci moc po zakonczeniu migracji, o ktérym mowa w art.
11 ust. 3 akapit trzeci. Jesli nie mozna dotrzymac tego terminu
z powodu nierozwigzanych trudnosci technicznych zwigzanych
z procesem migragji, niniejsze rozporzadzenie traci moc w dniu,
ktéry ma zosta¢ ustalony przez Rade stanowiacg zgodnie z art.
71 ust. 2 decyzji 2007/533/WSiSW.

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.
Traci moc po zakoficzeniu migracji, o ktérym mowa w art. 11
ust. 3 akapit trzeci. Jesli nie mozna dotrzymac tego terminu
z powodu nierozwigzanych trudnosci technicznych zwigzanych
z procesem migracji, niniejsze rozporzadzenie traci moc w dniu,
ktéry ma zosta¢ ustalony przez Rade stanowiaca zgodnie z art.
71 ust. 2 decyzji 2007/533/WSiSW, a w kazdym razie do dnia
30 czerwca 2013 r.



